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• Parents must place their car tag on their dashboard.  Los padres deben poner su etiqueta con el número de 

su estudiante en el tablero de su carro.  

• If parents do not have a car tag, they will be asked to park and go to the front office and show an 

identification. Si los padres no tienen su etiqueta con el número de su estudiante, se les pedirá que se 

estacionen y vayan a la oficina para mostrar una forma de identificación.  

• Parents who pick up students by car, line up in the line color assigned to your grade level. Los padres que 

recogen a sus hijos en carro sigan el color de la línea asignada para el grado de su hijo/a.  

- RED TAGS for grades PK through 1st.  Parents with a red car tag, line up from Austin MS to Irving 

Heights and stay on the south side of Union Bower.  ETIQUETAS ROJAS para grados PK al 1ro. 

Los papás con etiquetas rojas hagan una fila de Austin MS hacia Irving Heights y manténganse al 

lado sur de Union Bower. 

- YELLOW TAGS for grades 2nd through 5th. Parents with a Yellow car tag, line up from Irving 

Heights to Austin Middle School stay on the north right side of Union Bower.  AMARILLO para los 

grados 2do a 5to. Los papás con etiquetas amarillas hagan una fila de Irving Heights hacia Austin 

MS y manténganse al lado norte de Union Bower. 

• If parents have students in multiple grade levels, always follow the line of the younger student (PK-1). Si 

los padres tienen hijos en varios grados, siempre siga la línea del estudiante más pequeño (PK a 1).  

• Please, wait inside your car.  Por favor espere dentro de su vehículo.   
A staff member will bring your kid to your car. Un miembro de la facultad le llevará a su estudiante a su carro.   

• Parents who pick up their kids by walking, line up in the pickup station assigned to your student’s grade 

level (see the map stations).  Los padres que recogen a sus hijos caminado, fórmense en línea en la 

estación asignada para el grado de su estudiante (vea las estaciones en el mapa). 

• Parent walkers, wait in line.  We will bring your child to you.  Los padres que caminan esperen en línea.  

Nosotros le traeremos a su estudiante.  

If you have questions, please call the front office (972)600-3300. Si tiene preguntas o dudas, por favor 

llame a la oficina al (972)600-3300.  


